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MANUAL DE INSTRUGOES 'II LIV L L

Parafusadeira de Impacto a
Bateria

TD022D

@ Leia este manual antes de usar a ferramenta.



SPECIFICAGOES

Modelo:

TD022D

Capacidades de fixagado Parafuso de maquina

3mm-8mm

Parafuso padrao

3mm-8mm

Parafuso de alta resisténcia 3mm-6 mm
atracédo
Velocidade em vazio 0-2.450 min”'
Impactos por minuto 0 - 3.000 min™
Comprimento total Formato reto 282 mm
Formato pistola 227 mm
Tensao nominal 7,2V CC
Peso liquido 0,55-0,56 kg

. Devido ao nosso continuo programa de pesquisa e desenvolvimento, reservamo-nos o direito de alterar espe-
cificagdes de partes e acessoérios que constam neste manual, sem aviso prévio.

. As especificagdes podem diferir de pais para pais.

. O peso pode variar de acordo com o(s) acessorio(s), incluindo a bateria. A combinagédo mais leve e a mais
pesada, de acordo com o Procedimento 01/2014 da EPTA, estdo mostradas na tabela.

Bateria e carregador aplicaveis

Bateria

BL7010/BL0715

Carregador

DC10WA/DC10WB

. Alguns dos carregadores e baterias listados acima podem n&o estar disponiveis na sua regido de residéncia.

pode provocar ferimentos e/ou incéndios.

A AVISO: Use somente as baterias e carregadores listados acima. O uso de outras baterias e carregadores

A seguir, estdo os simbolos usados para esta ferra-
menta. Certifique-se de que compreende o seu signifi-
cado antes da utilizagao.

©
)74

Leia o manual de instrugdes.

Ni-MH Apenas para paises da UE

Li-ion NZo jogue equipamentos elétricos nem
baterias no lixo doméstico!
De acordo com as diretivas europeias sobre
descartes de equipamentos elétricos e
eletronicos e sobre baterias e acumuladores
e seus descartes, e a implementagao dessas
diretivas conforme as leis nacionais, os equi-
pamentos elétricos e as baterias que atin-
gem o fim de sua vida util devem ser cole-
tados em separado e encaminhados a uma
instalagéo de reciclagem de acordo com os
regulamentos sobre o meio ambiente.

Indicagao de uso

A ferramenta é indicada para aparafusamentos em
madeira, metal e plastico.

O nivel A de ruido ponderado tipico foi determinado de
acordo com EN62841:

Nivel de pressédo sonora (L,s) : 85 dB (A)

Nivel de poténcia sonora (Lwa) : 96 dB (A)

Desvio (K) : 3dB (A)

| AAVISO: usar protetor auditivo. |

O valor total da vibragédo (soma vetorial triaxial) € deter-
minado de acordo com EN62841:

Modo de trabalho: impacto do aperto dos parafusos da
capacidade maxima da ferramenta

Emissao de vibragdes (ay) : 7,0 m/s’

Desvio (K) : 1,5 m/s®

NOTA: O valor declarado da emissao de vibragao foi
medido de acordo com o método de teste padrédo e
pode ser usado para comparagao entre ferramentas.

NOTA: O valor declarado da emissao de vibragéo
também pode ser usado em uma avaliagéo preliminar
de exposicéo.

A AVISO: Aemissio de vibragdo durante o uso real
da ferramenta elétrica pode ser diferente do valor
declarado da emissao, conforme a maneira como a
ferramenta é usada.

AAaviso: Certifique-se de se familiarizar com as
medidas de seguranga para protegéo do operador, as
quais sdo baseadas em uma estimativa da exposicéo
em condigdes reais de uso (levando em conta todas
as partes do ciclo operacional além do tempo de dis-
paro, como quantas vezes a ferramenta é desligada
e funciona em vazio).
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AVISOS DE SEGURANCA

Avisos gerais de seguranga para

ferramentas elétricas

A AVISO: Leia todas as adverténcias de segu-
ranga, instrugoes, ilustracdes e especificagdes
fornecidas com esta ferramenta elétrica. O des-
cumprimento das instrugdes descritas abaixo pode
resultar em choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos

graves.

Guarde todos esses avisos e ins-

trucoes para futuras referéncias.
O termo “ferramenta elétrica” nos avisos refere-se a
ferramentas operadas através de conexdo a rede elé-
trica (com cabo) ou por bateria (sem cabo).

Seguranga na area de trabalho

1. Mantenha a area de trabalho limpa e bem ilu-
minada. Areas desorganizadas ou escuras sdo
mais propicias a acidentes.

2. Nao use ferramentas elétricas em atmosferas
explosivas, como as que contém liquidos,
gases ou poeiras inflamaveis. Ferramentas elé-
tricas geram faiscas que podem incendiar poeiras
ou vapores.

3. Mantenha criangas e espectadores longe
do local de operagao da ferramenta elétrica.
Distracdes podem fazer com que vocé perca o
controle.

Seguranca elétrica

1. As tomadas da ferramenta elétrica devem ser
compativeis com as tomadas na parede. Nunca
faca qualquer tipo de modificacdo nas tomadas
da ferramenta. Nao use adaptadores de tomada
em ferramentas elétricas aterradas. Tomadas
ndo modificadas e compativeis com as tomadas
na parede reduzem o risco de choque elétrico.

2.  Evite o contato corporal com superficies ater-
radas, como tubulagées, fogoes, geladeiras,
radiadores, etc. H4 um maior risco de choque
elétrico se o seu corpo estiver conectado a terra.

3. Nao exponha ferramentas elétricas a chuva ou
condigoes molhadas. Se entrar agua em uma
ferramenta elétrica, o risco de choque elétrico
aumenta.

4. Use o cabo da ferramenta com cuidado. Nunca
o use para carregar ou puxar a ferramenta ou
desliga-la da tomada. Mantenha o cabo afastado
de fontes de calor, dleo, arestas vivas e partes
em movimento. Cabos danificados ou emaranha-
dos aumentam o risco de choque elétrico.

5. Para operar uma ferramenta elétrica ao ar livre,
use um cabo de extensao adequado para uso
externo. O uso de um cabo especifico para uso
externo reduz o risco de choque elétrico.

6. Se for inevitavel operar uma ferramenta elé-
trica em local imido, use um dispositivo de
protecdo contra corrente residual (DCR). O uso
de um dispositivo DCR reduz o risco de choque
elétrico.

7.

Ferramentas elétricas podem produzir campos
eletromagnéticos (EMF), que ndo sdo nocivos
aos usudrios. Todavia, usuarios com marca-pas-
sos ou outros dispositivos médicos semelhantes
devem entrar em contato com os fabricantes de
seus dispositivos e/ou médicos para obter orienta-
¢ao antes de usar esta ferramenta elétrica.

Seguranca pessoal

1.

Mantenha-se alerta, preste atengao no que
esta fazendo e use bom senso ao operar
ferramentas elétricas. Nao use ferramentas
elétricas quando estiver cansado ou sob a
influéncia de drogas, alcool ou medicamentos.
Uma pequena falta de atengéo durante a opera-
cao de ferramentas elétricas pode causar lesdes
pessoais graves.

Use equipamentos de protecao individual. Use
sempre 6culos de protegdo. Equipamentos de
protegéo, como mascara contra po, sapatos de
seguranca antiderrapantes, capacete de segu-
ranca e protetores auditivos, reduzem lesdes
pessoais quando usados conforme exigido pelas
condigdes.

Evite ligar a ferramenta acidentalmente.
Certifique-se de que o interruptor esta na
posicao desligada antes de conectar a fonte
de energia e/ou bateria, ou pegar e carregar a
ferramenta. Carregar ferramentas elétricas com o
dedo no interruptor ou energizadas e o interruptor
ligado pode causar acidentes.

Remova as chaves de ajuste ou chaves de
boca antes de ligar a ferramenta elétrica. Uma
chave de boca ou de ajuste conectada a uma
peca rotativa da ferramenta elétrica pode resultar
em lesdo pessoal.

Nao tente alcancar posi¢oes distantes demais.
Mantenha sempre os pés bem assentados e
firmes. Isto permite que vocé tenha um melhor
controle da ferramenta elétrica em situagdes
inesperadas.

Vista-se apropriadamente. Nao use roupas
soltas nem acessorios. Mantenha os cabelos
e roupas afastados de partes méveis. Roupas
soltas, acessorios e cabelos compridos podem se
enroscar em partes moveis.

Se forem fornecidos equipamentos para liga-
cdo de extragao e coleta de po, certifique-se
de que eles sejam conectados e usados corre-
tamente. O uso de coletor de p6 pode reduzir os
riscos relacionados a po.

Nao permita que a familiaridade adquirida
com o uso frequente de ferramentas o torne
complacente e o faga ignorar os principios de
segurancga das ferramentas. Uma agdo descui-
dada pode provocar lesdes sérias em uma fracéo
de segundo.

Use sempre 6culos de protegio para proteger
os olhos contra ferimentos ao usar ferramen-
tas elétricas. Os 6culos de protegao devem
atender a norma ANSI Z87.1 nos EUA, a norma
EN 166 na Europa, ou a norma AS/NZS 1336
na Australia/Nova Zelandia. Na Australia/Nova
Zelandia, o uso de um protetor facial também é
exigido por lei para a protegao do rosto.
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8. Mantenha empunhaduras e superficies de
agarre secas, limpas e isentas de 6leos e
graxas. Empunhaduras e superficies de agarre
escorregadias ndo permitem o manuseio e
controle seguros da ferramenta em situagdes
inesperadas.

9. Ao usar esta ferramenta, ndo use luvas de tra-
balho de tecido que possam ficar enroscadas.
O enroscamento de luvas de trabalho de tecido
nas partes moveis pode resultar em ferimentos
pessoais.

Uso e cuidados de manuseio da bateria
1.  Recarregue somente com o carregador espe-

E responsabilidade do empregador garantir
que os equipamentos de protecao individual
apropriados sejam usados pelos operadores
da ferramenta ou por outras pessoas que
estiverem na area de trabalho imediata.

Uso e cuidados de manuseio da ferramenta elétrica

1.

Nao force a ferramenta elétrica. Use a ferra-
menta elétrica correta para a sua aplicagao.
Aferramenta elétrica correta executa um melhor
trabalho e é mais segura quando operada a velo-
cidade para a qual foi projetada.

Nao utilize a ferramenta elétrica se nao for
possivel ligar e desligar o interruptor. Qualquer
ferramenta que ndo possa ser controlada pelo
interruptor é perigosa e tem que ser reparada.
Desconecte a tomada da fonte de alimentagéo
ou retire a bateria, se removivel, da ferramenta
elétrica antes de fazer ajustes, trocar acesso-
rios ou guardar a ferramenta elétrica. Estas
medidas preventivas de seguranga reduzem

o risco de a ferramenta elétrica ser acionada
acidentalmente.

Coloque ferramentas elétricas que estejam
funcionando em vazio longe do alcance de
criangas e ndo permita que pessoas nao fami-
liarizadas com a ferramenta, ou com estas
instrucoes, a operem. Ferramentas elétricas sao
perigosas nas maos de pessoas nao treinadas.
Execute a manutengao de ferramentas elétri-
cas e acessorios. Verifique o desalinhamento
e emperramento de partes moveis, a quebra de
pecas e todas as demais condigdes que pos-
sam afetar a operacao da ferramenta elétrica.
Em caso de danos, providencie para que a
ferramenta elétrica seja reparada antes do uso.
Muitos acidentes sé&o provocados pela manuten-
¢ao insatisfatdria de ferramentas elétricas.
Mantenha as ferramentas de corte afiadas e
limpas. Ferramentas de corte devidamente man-
tidas com as arestas de corte afiadas tém menos
probabilidade de emperrar e sdo mais faceis de
controlar.

Use a ferramenta elétrica, os acessorios, as
pontas cortantes da ferramenta, etc. de acordo
com estas instrugoes, levando em conta as
condicoes de trabalho e a tarefa a ser reali-
zada. O uso da ferramenta elétrica para realizar
operagoes diferentes daquelas para as quais foi
projetada pode resultar em situagdes perigosas.

cificado pelo fabricante. Um carregador que é
adequado para um tipo de bateria pode criar risco
de incéndio quando usado com outra bateria.

2. Use as ferramentas elétricas somente com as
baterias especificamente designadas. O uso de
qualquer outro tipo de bateria pode criar riscos de
lesédo e incéndio.

3. Quando a bateria nao estiver em uso, mante-
nha-a longe de outros objetos metalicos, como
clipes, moedas, chaves, pregos, parafusos,
etc., que podem conectar um terminal ao
outro. O curto-circuito dos terminais da bateria
pode causar queimaduras ou incéndio.

4.  Sob condigdes extremas, a bateria pode eje-
tar liquido; evite contato com tal liquido. Se
ocorrer um contato acidental, lave com agua.
Se o liquido entrar nos olhos, procure também
assisténcia médica. O liquido ejetado pela bate-
ria pode causar irritacdo e queimaduras.

5. Nao use uma bateria ou ferramenta que esteja
danificada ou tenha sido modificada. Baterias
danificadas ou modificadas podem exibir um com-
portamento imprevisivel, resultando em incéndio,
explosdo ou risco de lesdes.

6. Nao exponha a bateria nem a ferramenta a cha-
mas ou a temperaturas excessivas. A exposicao
a chamas ou a uma temperatura acima de 130 °C
podem causar exploséo.

7. Sigatodas as instrugdes de carregamento
e nao carregue a bateria nem a ferramenta
fora da faixa de temperatura especificada nas
instrugoes. O carregamento inadequado ou a
temperaturas fora da faixa especificada pode
danificar a bateria e aumentar o risco de incéndio.

Servicos de reparo

1.  Os servigos de reparo devem ser conduzidos
por um técnico qualificado e usando somente
pecgas de reposigao idénticas. Isso ird garantir
que a seguranca da ferramenta elétrica sera
mantida.

2. Nunca execute a manutengado em baterias
danificadas. A manutencéo de baterias somente
deve ser realizada pelo fabricante ou por presta-
dores de servigos autorizados.

3. Siga as instrugdes para lubrificacédo e
mudanca de acessorios.
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Avisos de seguranga para a

parafusadeira de impacto a bateria

1. Ao executar uma operagao onde o parafuso
possa tocar em fios ocultos, segure a ferra-
menta elétrica somente pelas superficies de
contato isoladas. O contato do parafuso com
um fio “vivo” podera carregar as partes metalicas
expostas da ferramenta elétrica e causar choque
elétrico no operador.

2. Mantenha-se sempre em uma posicao firme e
equilibrada.

Certifique-se de que ndo ha ninguém embaixo
quando usar a ferramenta em locais altos.

3. Segure a ferramenta firmemente.

Utilize protetores de ouvido.

5. Nao toque na broca ou na pega de trabalho
imediatamente apds a operacgao. Elas estarao
extremamente quentes e poderdo causar
queimaduras.

6. Mantenha as maos afastadas das pecas
rotativas.

7. Use as empunhaduras auxiliares, se forneci-
das com a ferramenta. A perda de controle pode
causar ferimentos.

8. Ao executar uma operagao onde o acessorio
de corte possa tocar em fios ocultos, segure
a ferramenta elétrica somente pelas partes de
contato isoladas. O contato de acessorios de
corte com um fio “vivo” podera carregar as partes
metalicas expostas da ferramenta elétrica e cau-
sar choque elétrico no operador.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

&

AAVISO: NAO permita que o conforto ou a
familiaridade com o produto (adquirido com a
utilizagao repetitiva) substitua a aderéncia estrita
as regras de seguranca desta ferramenta.

O USO INCORRETO ou falha em seguir as regras
de seguranca descritas neste manual de instru-
c¢oes pode causar ferimentos pessoais graves.

Instrugdoes de seguranga

importantes para o cartucho da
bateria

1. Antes de utilizar a bateria, leia todas as instru-
c¢oOes e notas de precaucao do (1) carregador
de bateria, da (2) bateria e do (3) produto
usando a bateria.

2. Nao desmonte a bateria.

3. Se otempo de operagao se tornar excessi-
vamente mais curto, pare imediatamente a
operagdo. Operagdo nessas condigdes podera
resultar em superaquecimento, possiveis
queimaduras e até explosao.

4. Caso caia eletrdlitos em seus olhos, lave-os
com agua limpa e procure assisténcia de um
médico imediatamente. Esse acidente pode
resultar na perda de viséao.

5. Nao provoque um curto-circuito na bateria:

(1) Nao toque nos terminais com nenhum
material condutor.

(2) Nao guarde a bateria junto com outros
objetos metalicos, tais como pregos,
moedas, etc.

(3) Nao exponha a bateria a chuva ou agua.

Um curto-circuito na bateria pode causar

sobrecarga de corrente, aquecimento exces-

sivo ou possiveis queimaduras ou avarias.

Nao guarde a ferramenta nem a bateria em

locais onde a temperatura possa atingir ou

ultrapassar 50°C.

Nao queime a bateria mesmo se estiver seve-

ramente danificada ou gasta. A bateria pode

explodir no fogo.

Tenha cuidado para nao deixar cair, sacudir ou

dar pancadas na bateria.

9.  Nao utilize uma bateria danificada.

0. As baterias de ions de litio desta maquina
estao sujeitas aos requisitos da legislacao de
produtos perigosos.

Para transportes comerciais, por exemplo por
terceiros e agentes de embarque, os requisitos
especiais referentes a embalagem e rotulagéo
devem ser obedecidos.

Para a preparagao do item sendo expedido, é
necessario consultar um especialista em materiais
perigosos. Considere também que as regulamen-
tagdes nacionais podem ser mais detalhadas e
devem ser obedecidas.

Coloque fita ou tape os contatos abertos e embale
a bateria de maneira que ndo se mova dentro da
embalagem.

1. Siga as normas locais referentes ao descarte
de baterias.

2. Use as baterias somente com os produtos
especificados pela Makita. A instalagao das
baterias com produtos ndo compativeis podera
resultar em incéndio, aquecimento excessivo,
explosdo ou vazamento de eletrolito.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

APRECAUCAO: Use somente baterias Makita
originais. O uso de baterias Makita ndo originais ou
baterias que foram alteradas pode causar a explo-
sdo da bateria e resultar em incéndio, ferimentos as
pessoas na area e danos aos equipamentos. O uso
de baterias n&o originais cancela a garantia Makita
tanto para a ferramenta quanto para o carregador da
bateria.

Dicas para manter a vida util
maxima da bateria

1.

Carregue a bateria antes de uma descarga
completa. Sempre pare a operagao da ferra-
menta e carregue a bateria quando notar perda
de poténcia.

2. Nunca recarregue uma bateria completamente

carregada. O carregamento demasiado dimi-
nuira a vida util da bateria.

3. Carregue a bateria em uma temperatura

ambiente entre 10°C e 40°C. Deixe a bateria
esfriar antes de carrega-la.
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DESCRICAO FUNCIONAL

APRECAUCAO: Certifique-se sempre de que
a ferramenta esteja desligada e a bateria retirada
antes de executar qualquer ajuste ou verificagdo
das fungdes da ferramenta.

Instalagao ou remogao da bateria

APRECAUCAO: Sempre desligue a ferramenta
antes de colocar ou retirar a bateria.

APRECAUCAO: Segure a ferramenta e a bate-
ria firme ao colocar ou retirar a bateria. Falha em
segurar a ferramenta e a bateria firmemente pode
fazer com que elas escorreguem das méos e sejam
danificadas ou causem lesdes pessoais.

» 1.Botédo 2. Bateria

Para remover a bateria, retire-a da ferramenta
enquanto pressiona os botdes em ambos os lados.

Para instalar a bateria, alinhe a lingueta da bateria
a ranhura no corpo da ferramenta e deslize-a em
posicéo.

APRECAUCAO: Insira-a até encaixar em
posigdao com um pequeno clique. Caso contrario,
ela podera acidentalmente se soltar da ferramenta e
provocar ferimentos em vocé ou em pessoas perto
de vocé.

APRECAUCAO: Nao force a colocagéo da
bateria. Se ela nao deslizar com facilidade é porque
néo esta sendo colocada corretamente.

Sistema de protegao da bateria

A ferramenta esta equipada com um sistema de prote-
¢do da bateria. Este sistema desativa automaticamente
o fornecimento de energia ao motor para prolongar a
vida util da bateria.

Aferramenta ira parar automaticamente durante a
operagao se a seguinte condicdo ocorrer com ela ou
com a bateria:

Baixa tensao da bateria:

A carga restante da bateria esta baixa demais e a fer-
ramenta ndo funciona. Se voce ligar a ferramenta, o
motor funciona novamente, mas para logo em seguida.
Nesse caso, retire a bateria e recarregue-a.

Alavanca de travamento

APRECAUQ[\O: Quando néo estiver operando
a ferramenta, mantenha sempre a alavanca de
travamento na posigao travada C..

» 1. Alavanca de travamento 2. Interruptor

Quando a alavanca de travamento esta na posigao
travada ﬂ o interruptor ndo pode ser acionado.
Quando a alavanca de travamento esta na posi¢do des-
travada O, o interruptor pode ser acionado.

‘%

Acgao do interruptor

APRECAUCAO: Antes de colocar a bateria
na ferramenta, verifique sempre se o gatilho fun-
ciona normalmente e se retorna para a posi¢ao
“OFF” (DESL) quando é liberado.

APRECAUC[\O: Verifique sempre o sentido da
rotacdo antes da operacéo.

OBSERVACAO: Mude o sentido apenas quando
a ferramenta estiver completamente parada.
Mudar o sentido da rotacédo antes da ferramenta
parar pode danifica-la.

Para ligar a ferramenta, primeiro coloque a alavanca
de travamento na posicéo destravada f para liberar o
interruptor.

» 1. Alavanca de travamento 2. Interruptor
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Em seguida, desloque o interruptor até o lado A para a
rotacéo no sentido horario, ou até o lado B para a rota-
¢ao no sentido anti-horario.

A velocidade da ferramenta aumenta conforme o
angulo de deslocamento do interruptor € aumentado.
Solte o interruptor para parar.

» 1. Interruptor

Para acender a lampada frontal

APRECAU(};\O: Nao olhe diretamente para a
lampada ou a fonte luminosa.

Para acender a lampada, primeiro coloque a alavanca
de travamento na posicédo destravada Cl . Em seguida,
desloque o interruptor um pouco até o lado A ou B.
Solte o interruptor para apagar a lampada.

» 1.Lampada 2. Alavanca de travamento
3. Interruptor

NOTA: Use um pano seco para tirar a poeira da lente
da lampada. Tenha cuidado para n&o riscar a lente da

lampada, pois a iluminacéo pode ser prejudicada.

MONTAGEM

APRECAUQ;\O: Verifique sempre se a ferra-
menta esta desligada e se a bateria esta retirada
antes de realizar qualquer trabalho na ferramenta.

Instalagao e remogao da broca de
aparafusar/de soquete

Utilize apenas broca de aparafusar/de soquete que
tenha a parte de insergdo como mostrada na figura. Nao
use nenhuma outra broca de aparafusar/de soquete.

Para ferramenta com furo de broca de aparafusar
raso

A=12 mm
B=9 mm

Utilize apenas estes tipos de
broca de aparafusar. Siga

o procedimento 1. (Nota) O
adaptador de broca néo é
necessario.

Para ferramenta com furo de broca de aparafusar

profundo
A=17 mm Para instalar estes tipos de
B=14 mm broca de aparafusar, siga o
procedimento 1.
A=12 mm Para instalar estes tipos de
B=9 mm broca de aparafusar, siga

o procedimento 2. (Nota) O
adaptador de broca é neces-
sario para instalar a broca.
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Procedimento 1

1 ./

» 1. Broca de aparafusar 2. Luva

Para instalar a broca de aparafusar, puxe a luva na
diregéo da seta e introduza a broca de aparafusar na
luva até o maximo possivel.

A seguir, solte a luva para prender a broca de
aparafusar.

Procedimento 2

Além do procedimento 1, insira o adaptador de broca
na luva com a extremidade pontiaguda virada para
dentro.

1

» 1. Broca de aparafusar 2. Adaptador de broca
3. Luva

Para retirar a broca de aparafusar, puxe a luva na dire-
céo da seta e puxe a broca de aparafusar para fora.

NOTA: Se a broca de aparafusar néo for introduzida
na luva até uma profundidade suficiente, a luva néo
voltara a sua posigao original e a broca de aparafusar
néo ficara bem presa. Nesse caso, tente introduzir a
broca outra vez seguindo as instrugées acima.
NOTA: Depois de introduzir a broca de aparafusar,

certifique-se de que ela esta bem presa. Se ela sair,
néo a utilize.

OPERAGAO

APRECAUQAO: Ao dobrar a ferramenta para
utiliza-la no formato pistola ou desdobra-la para
colocar no formato reto, ndo segure a parte
dobravel da ferramenta. Se esta orientagédo nao for
seguida, sua méo e seus dedos poderao ser agarra-
dos e feridos por essa parte.

» 1. Formato reto 2. Formato pistola

A ferramenta pode ser utilizada de duas formas, em
formato reto e em formato pistola, os quais podem ser
selecionados de acordo com as condigdes do local de
trabalho e da colocagao dos parafusos.

O torque de aperto apropriado pode variar dependendo
do tipo ou dimensao do parafuso/parafuso passante,
material da peca de trabalho a ser usada, etc. A relacao
entre o torque e o tempo de aperto € mostrada abaixo.

Parafuso padréao

Nem
(kgfecm)

20

(204)
15 M8

(153) M8

3
10 b
(102) Mé

2

(1)

1. Tempo de aperto (segundos) 2. Torque de aperto
3. Torque de aperto apropriado para os diferentes dia-
metros de parafusos passantes
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Parafuso de alta resisténcia a tragao

Nem
(kgfecm)
20
(204)
15 - Me
(153)

M6

2 10k 3
(102)

5 F
(61

1. Tempo de aperto (segundos) 2. Torque de aperto
3. Torque de aperto apropriado para os diferentes dia-
metros de parafusos passantes

Segure a ferramenta com firmeza e coloque a ponta da
broca de aparafusar na cabega do parafuso. Aplique
pressao na ferramenta, mas com cuidado para que a
broca néo escape do parafuso, e ligue a ferramenta
para iniciar a operagao.

OBSERVACAO: Ao usar uma bateria reserva
para continuar a operacéao, deixe a ferramenta
descansar por no minimo 15 min.

NOTA: Use a broca adequada para a cabeca do
parafuso/parafuso passante que deseja utilizar.

NOTA: Para apertar parafusos M5 ou menores,
ajuste cuidadosamente o angulo de deslocamento no
interruptor para que o parafuso néo seja danificado.

NOTA: Segure a ferramenta apontada diretamente
no parafuso.

NOTA: Se a forga de impacto for forte demais ou
vocé apertar o parafuso mais do que o tempo indi-
cado na ilustragéo, o parafuso ou a ponta da broca
de aparafusar podera sofrer efeitos de fadiga, des-
gaste, danos, etc. Antes de iniciar o trabalho, faca
sempre um teste para determinar o tempo de aperto
apropriado para o parafuso.

O torque de aperto é afetado por varios fatores, inclu-
sive 0s que seguem abaixo. Apds o aperto, verifique
sempre o torque usando um torquimetro.

1. Quando a bateria estiver quase totalmente des-
carregada, a voltagem caira e o torque de aperto
sera reduzido.

2. Broca de aparafusar ou de soquete
Falha em utilizar a broca de aparafusar ou de
soquete de tamanho correto causara a reducao
do torque de aperto.

3. Parafuso passante
. Embora o coeficiente de torque e a classe

do parafuso passante sejam os mesmos, o
torque de aperto apropriado varia de acordo
com o didmetro do parafuso passante.

. Embora os didmetros dos parafusos passan-
tes sejam os mesmos, o torque de aperto
apropriado varia de acordo com o coefi-
ciente de torque, classe e comprimento do
parafuso passante.

4.  Amaneira de segurar a ferramenta ou a sua posi-
¢ao sobre o material afetara o torque.

5.  Operar a ferramenta em velocidade baixa causara
uma redugao no torque de aperto.

Uso da ferramenta como chave de
fenda manual

Desligue a ferramenta.

Coloque a alavanca de travamento na posigao tra-
vada .

Rode a ferramenta.

OBSERVAGAO: Utilize a ferramenta com um
torque de aperto menor que 12,5 Nem.
OBSERVAGAO: N3o tilize a ferramenta para exe-
cutar trabalhos que exijam forca excessiva, tal como
o aperto de parafusos M10 ou maiores que M10, ou
ainda a remogao de parafusos enferrujados.

NOTA: Este tipo de uso é conveniente para checar a
operagdo de aparafusamento.

Uso do coldre

Acessorio opcional

APRECAU(}[\O: Ao usar o coldre, remova
a broca de aparafusar/broca de furadeira da
ferramenta.

APRECAUQAO: Desligue a ferramenta e
espere até que pare totalmente antes de coloca-la
no coldre.

APRECAUC;\O: Certifique-se de colocar a
alavanca de travamento na posicao travada antes
de usar o coldre.

APRECAUC;\O: Quando usar o coldre, insira a
ferramenta até o fundo e certifique-se de que ela
esteja firmemente encaixada.
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1. Passe um cinturdo ou um dispositivo similar atra-
vés do suporte do coldre.

ACESSORIOS

OPCIONAIS

APRECAUCAO: Os acessorios ou extensées
especificados neste manual sdo recomendados
para utilizagdo com a sua ferramenta Makita. A uti-
lizagé@o de quaisquer outros acessorios ou extensées
pode causar risco de ferimentos. Utilize o acessério
ou extensdo apenas para o fim a que se destina.

Se necessitar de informagdes adicionais relativas a
estes acessorios, solicite-as ao centro de assisténcia
técnica Makita em sua regido.
. Brocas de aparafusar
» 1. Suporte do coldre 2. Cinturdo . Brocas do soquete
. Adaptador de broca
2. Coloque a alavanca de travamento na posicéo . Estojo de transporte macio
travada e insira a ferramenta no coldre com firmeza. . Baterias e carregadores originais Makita

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessérios padrao.
Eles podem variar de pais para pais.

MANUTENGAO

APRECAUCAO: Certifique-se sempre de
que a ferramenta esteja desligada e a bateria
retirada antes de realizar qualquer inspecao ou
manutencao.

OBSERVAC[\O: Nunca use gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer descoloragao, deformagao ou
rachaduras.

Para manter a SEGURANGCA e a CONFIABILIDADE do
produto, os reparos e qualquer outra manutengao ou
ajustes devem ser feitos pelos centros autorizados de
assisténcia técnica da Makita ou na prépria fabrica da
Makita, utilizando sempre pecas originais Makita.
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